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Dziekujemy za zakup produktu marki Kidwell.

Priorytetem dla nas jest bezpieczenstwo dziecka oraz tworzenie pieknych wspomnien.
W przypadku jakichkolwiek pytan, prosimy o kontakt na adres e-mail:
info@kidwell.eu

Prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji oraz podgzanie za jej poleceniami.
Celem instrukcji jest dostarczenie informacji o tym, jak prawidlowo i bezpiecznie
korzysta¢ z produktu. Po ztozeniu produktu, prosze upewni¢ sie, czy wszystkie funkcje
dziatajg prawidtowo oraz sg zabezpieczone zgodnie z zaleceniami instrukcji (elementy
mocujgce, nakretki, $rubki, tgczenia itp.). Montaz produktu Kidwell powinien byc¢
wykonany przez osobe dorostg. Brak zastosowania sie do polecen zawartych w tym
dokumencie, moze spowodowac¢ powazne obrazenia.

WAZNE: Pamietaj by usungé i wyrzucié wszystkie elementy opakowania, ktére byty
zawarte wraz z produktem, tak aby nie pozostaly w zasiegu dziecka, co mogtoby
spowodowac ryzyko krzywdy, np. zagrozenie zadtawienia (elementy kartonu, plastikowe
folie itp.).

WAZNE - Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji uzytkowania przed
pierwszym uzyciem produktu. Instrukcje nalezy zachowaé na wypadek potrzeby
ponownego skorzystania z niej

) WAZNE! )
ZACHOWAC DO WGLADU W PRZYSZLOSCI

OSTRZEZENIE:

*  Produkt nie jest przeznaczony do umieszczenia w kojcu lub t6zeczku

* Nigdy nie dodawaj zabawek, sznurkéw ktére nie nalezg do oryginalnego zestawu
*  Nigdy nie przywigzuj do maty sznurkéw, wstgzek i innych produktéw.

*  Aby zapobiec ewentualnemu urazowi w wyniku zaplatania si¢ dziecka w zabawke,
nalezy jg usung¢, od kiedy dziecko prébuje raczkowac

Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej

Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki

Aby zapobiec zranieniu nigdy nie stawiaj maty w kotysce czy kojcu.

Wymagany montaz osoby dorostej

Mata przeznaczona jest dla dzieci w wieku od 0+ do okoto 3 lat

Okresowo sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen czesci elektrycznych, jesli
zauwazysz zmiany nie uzywaj zabawki do czasu naprawienia uszkodzenia.

»  Trzymaj mate oraz wszystkie elementy zestawu, z dala od ognia.

OPIS PRODUKTU

Przeznaczona dla dzieci w wieku 0+
do okoto 3 lat

Sktadane boki

6 zabawek, ktére mozna zawiesi¢ na
patgkach oraz wygodna poduszka w
ksztalcie rogala

Wykonana z przyjemnego w dotyku

materiatu

Rozwija koordynacje stuchowo-
ruchowo-wzrokowg

Szybka w montazu, bez potrzeby
uzycia narzedzi

Praktyczna w uzytkowaniu
Latwa w utrzymaniu czystosci



CZESCI ZESTAWU (patrz str.3)

1 Zabawki: pluszaki, lusterko z 3 Zaczepy
uchwytami, pluszowa ksigzeczka 4 Patgki na zabawki
2 Poduszka w ksztalcie rogala 5 Mata

MONTAZ - ZLOZONA

1. Roztéz mate na ziemi, nastepnie podnie$ scianki boczne

2. Czesci naroznikowe potgcz sktadajgc je do wewnagtrz maty i ztgcz za pomoca
rzepow

3. Gdy scianki maty sg potaczone, uzyj szlufek znajdujgcych sie od spodu maty, by
potaczy¢ patagki za pomoca zaczepéw

4. Uzywajgc okragtych uchwytéw potgcz zabawki z patgkami

MONTAZ - ROZLOZONA

®

1. Roztéz mate na ziemi

2. Uzyj szlufek znajdujgcych sie na taczeniach $cianek maty, by potaczy¢ pataki za
pomocg zaczepow

3. Uzywajac okragtych uchwytéw potgcz zabawki z patgkami

SRODOWISKO:

Dla dobra $rodowiska, po zaprzestaniu uzytkowania produktu, prosimy o jego utylizacje
do odpowiedniego obiektu na odpady, zgodnym z lokalng ustawa.

OGRANICZENIA GWARANCJI:

Gwarancja nie obejmuje zniszczenia lub zgubienia poszczegoélnych elementéw na
skutek upadku, otarcia, nieprawidtowego montazu, uzytkowania niezgodnego
z instrukcja.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA:

1. Ten produkt wymaga systematycznej konserwaciji

2. Czyszczenie i konserwacja powinna by¢ wykonywana przez osobe dorostg

3. Kontroluj czy mata nie ma uszkodzonych, podartych lub brakujgcych czesci. Jesli
ktorykolwiek z elementéw wydaje sie by¢é uszkodzony, zaprzestan uzytkowania
produktu

4. Kontroluj czy tkanina i szwy sg w dobrym stanie za kazdym razem, gdy myjesz
produkt

5. Dtugotrwate narazanie produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
wysokich temperatur lub innych warunkéw pogodowych, moze spowodowac
zanikanie wzoru na tkaninie lub deformacje czesci



6. Nie uzywaj wybielacza do czyszczenia produktu
7. Wiecej informacji mozna znalez¢ na etykietach umieszczonych bezposrednio na
produkcie

CZYSZCZENIE POSZCZEGOLNYCH CZESCI:

*  Mata, pataki, zabawki
Roztgcz elementy przed praniem. Pierz recznie. Susz w temperaturze pokojowej

*  Wiecej informacji znajduje sie bezposrednio na produkcie
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Dear Customer!

Thank you for choosing Kidwell,

for us the highest priority is the safety of your child and creating beautiful memories. We
hope you will enjoy our products, in case of any questions, please contact us at:
info@kidwell.eu

Please read through the whole manual carefully, and follow all instructions. Before you
start using our product make sure all functions are working as intended.

The assembly must be performed by an adult. Failure to comply with the instructions
and safety warning could result in serious injuries or even death

IMPORTANT: Remember to remove and discard all the packaging elements that were
included with the product so that they are not within reach of the child, which could
cause a risk of injury, e.g. choking hazard (cardboard elements, plastic foils, etc.).

IMPORTANT - Please read these instructions carefully before using the product for the
first time. Keep the manual in case you need to use it again.

WARNING:

e The product is not intended to be placed in a pen or cot

*  Never add toys or cords that do not belong to the original set.

*  Never attach strings, ribbons, and other products to the mat.

*  Never leave your child unattended

e To prevent possible injury from a child getting tangled up in a toy, remove it from the
moment the child tries to crawl.

e For use under the direct supervision of an adult

*  To prevent injury, never place the mat in the cradle or cot.

e Adult assembly required

»  Keep the mat and all components of the set away from fire

e The mat is dedicated for children 0+ to about 3 years of age

SPECIFICATIONS

Suitable for children 0+ to around 3
years of age

Foldable side walls

6 toys, with possibility of hanging on
the toy bar, a comfortable crescent-
shaped pillow

material

Develops hand-eye-ear coordination
Quick in assembly without the need
for the use of tools

Practical in use

Easy in maintaining cleanliness

¢ Made with a soft and comfortable

PARTS (see page no.3)

1 Toys: two plush toys, little mirror with
clasps and soft-material children’s
book

2 Crescent-shaped pillow

3 Plastic clips
4 Toy bars
5 Mat



ASSEMBLY - FOLDED

1. Place the mat on the floor, next fix the side walls in an upright position

2. Connect the corner parts folding them towards the inside of the mat and attach them
to each other using the Velcro fasteners

3. Once the side walls are connected, use the loops located at the bottom of the mat,
in order to connect the toy bars by the means of attachment hooks

4. Attach the toys to the toy bars using the circular holders

ASSEMBLY - UNFOLDED

®

1. Place the mat on the floor

2. Use the loops located at the connecting points of the side walls, in order to connect
the toy bars by the means of attachment hooks

3. Attach the toys to the toy bar using the circular holders

ENVIRONMENT

For environmental reasons, when you have stopped using this product, we ask that you
dispose of the product in the proper waste facilities in accordance with local legislation

LIMITATIONS OF WARRANTY

The warranty does not cover destruction or loss of individual elements due to falling,
abrasion, incorrect assembly and usage which disagrees with the user manual.

CLEANING AND MAINTENANCE

e This product requires periodic maintenance

e Cleaning and maintenance must be carried out by an adult

¢ Inspect the mat to check for broken, torn, or missing parts. If any of the elements
seem damaged stop using the product

e Check if the fabric and stitches are in good condition each time you wash

e Prolonged exposure to direct sunlight, heat or other weather condition might cause
the fabric to fade or parts to deform.

e Please refer to the care labels for more instructions

1. Mat, toy bars, toys
Disconnect items before washing. Hand wash only. Dry at room temperature

11
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Wir danken lhnen fur den Ankauf des Produkts der Marke Kidwell.

Unsere Prioritat ist die Sicherheit des Kindes zu gewahrleisten und schéne Erinnerungen
zu schaffen.

Falls Sie Fragen haben, kontaktieren Sie uns bitte per E-Mail an die Adresse
info@kidwell.com.pl

Lesen Sie bitte genau diese Anleitung durch und folgen Sie deren Hinweise. Das Ziel
der Anleitung ist es, Informationen tber die richtige und sichere Benutzung des Produkts
zu geben. Nach der Montage des Produkts stellen Sie sicher, ob alle Funktionen richtig
und gemanR der Anleitung funktionieren. Die Montage des Produkts Kidwell soll durch
einen Erwachsenen durchgefiihrt werden.

Nichteinhaltung der Anweisungen in dieser Anleitung kann zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fuhren.

WICHTIG: Vergessen Sie nicht, alle mit dem Produkt gelieferten Verpackungselemente
zu entfernen und zu verwerfen, so dass sie auRerhalb der Reichweite des Kindes
bleiben und keinen Schaden verursachen.

WICHTIG - Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
zum ersten Mal verwenden. Bewahren Sie das Handbuch fur den Fall auf, dass Sie es
erneut verwenden mussen.

WICHTIG!
ZUR SPATEREN EINSICHT AUFBEWAHREN

WARNUNG:

*  Um Verletzungen zu vermeiden, darf die Matter nie in die Wiege oder den
Laufstall gestellt werden

*  Knupfen Sie an der Matte keine Schnure, Bander oder anderee Produkte an.

*  Um mdgliche Verletzungen im Zusammenhang mit einem Verhedden in den
Schniren zu vermeiden, sind die Spielsachen abzunehmen, wenn das Kind
versucht, sich in die Krabbelposition zu erhheben.

e Zur Verwendung unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen

e Um Verletzungen zu vermeiden, darf die Matte nie in die Wiege oder den Laufstall
gestellt werden.

*  Knupfen Sie an der Matte keine Schnire, Bander oder andere Produkte an.

»  Die Montage muss durch einen Erwachsenen durchgefiihrt werden .

» Die Matte ist fur Kinder von 0+ bis ca. 3 Jahren konzipiert

» Die Matte und alle Elemente des Satzes sind fernab von Feuerquellen zu lagern.

Abbildungen und Fotos dienen nur als Referenz. Das tatséchliche Aussehen
des Produkts kann sich von der Abbildung in der Anleitung unterscheiden
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SPEZIFIKATION

* Die Matte ist fur Kinder in Alter von

0+ bis ca. 3 Jahren bestimmt
*  Faltbare Seiten

6 Spielzeuge, die an den Bugeln
aufgehangt werden kdnnen und ein

bequemes Kissen in Hérnchenform

* Matte aus einem sich angenehm

anfihlenden Stoff
TEILE

Entwickelt
Koordination
Die Matte kann schnell installiert
werden. Es sind keine Werkzeuge
erforderlich

Praktisch im Gebrauch

Leicht sauber zu halten

auditiv-motorisch-visuelle

1 Spielzeug: Pluschtier, Spiegel mit
Griffen, Plischbuch
2 Hornchenformiges Kissen

ZUSAMMENGEFALTET

3

[S2IEN

Haken
Spielzeug Kleiderbugel
Matte

1. Breiten Sie die Matte auf dem Boden aus und heben Sie die Seitenwande an
2. Verbinden Sie die Eckteile, indem Sie diese nach innen der Matte falten und mit

Klettverschliissen verbinden

3. Wenn die Wande der Matte verbunden sind, verwenden Sie die Schlaufen an der
Unterseite der Matte, um die Bligel mittels Haken zu verbinden
4. Mithilfe der runden Griffe verbinden Sie die Spielzeuge mit den Bugel

AUSGEBREITET

©,

1. Breiten Sie die Matte auf dem Boden aus

2. Verwenden Sie die Schlaufen an den Verbindungen der Mattenwéande, um die Bugel

mittels Haken zu verbinden

3. Mithilfe der runden Griffe verbinden Sie die Spielzeuge mit den Bligeln

UMWELT

Entsorgen Sie das Produkt der Umwelt zuliebe bitte im Einklang mit den &rtlichen
Vorschriften in einer geeigneten Abfallentsorgungseinrichtung.

GARANTIEBESCHRANKUNGEN

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Zerstdérung oder Verlust einzelner Elemente
durch Stirze, Abrieb, die falsche Montage oder eine Benutzung im Widerspruch zur

Gebrauchsanleitung



REINIGUNG UND WARTUNG
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Dieses Produkt bedarf einer systematischen Wartung

Die Reinigung und Wartung sollen durch einen Erwachsenen durchgefuhrt werden
Prifen Sie, ob Teile beschadigt, zerrissen oder fehlen. Wenn eines der Elemente
beschadigt erscheint, verwenden Sie das Produkt nicht mehr.

Prufen Sie bei jedem Waschen der Matte, ob der Bezug und die N&hte in gutem
Zustand sind

Eine lange Exposition des Produkts gegeniliber direkter Sonneneinstrahlung, hoher
Temperaturen, bzw. anderen Wetterbedingungen kann einlangsames Verschwinden
des Musters auf dem Bezug bzw. Deformationen der Teile verursachen.

Mehr Informationen finden Sie auf den Etiketten, die direkt am Produkt angebracht
sind

Verwenden Sie kein Bleichmittel zur Reinigung des Produkts

Stellen Sie sicher, dass das Stromversorgungsgerat von der Schaukelliege getrennt
ist

REINIGUNG EINZELNER TEILE

Matte, Bligel, Spielzeuge: Trennen Sie die Elemente vor dem Waschen. Zur
Handwaéasche. Bei Raumtemperatur trocknen.

15
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WARUNKI GWARANCJI

Szanowni Panstwo,
dzigkujemy za dokonianie zakupu produktu marki Kidwell.
W przypadku pytan serdecznie zapraszamy do kontaktu:
bok@kidwell.eu | reklamacja@kidwell.eu | 797-974-387

DERFORM sp.j. Deregowscy z siedzibg w Tarnowie Podgérnym 62-080 przy ul. Za Motelem 1, wpisang do rejestru
przedsiebiorcow — Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy Poznan — Nowe Miasto i Wilda
w Poznaniu VIII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem 0000017923, NIP: 781-00-20-305,
Regon: 630196165, zwana dalej Gwarantem zapewnia, ze produkt firmy DERFORM, jest wolny od wad konstrukcyjnych
i materiatowych, ktére mogtyby naruszy¢ jego funkcjonalnos¢, o ile przestrzegana byta instrukcja obstugi zatgczona przy
Zawarciu umowy.

Gwarancja jest udzielana na okres 24 miesiecy, liczac od daty zakupu. W przypadku zakupu produktu przez firme
(faktura VAT) gwarancja udzielana jest na okres 12 miesigcy.

Gwarancja na akcesoria jest udzielana na okres 6 miesiecy, liczac od daty zakupu.

Gwarancja door-to-door obowigzuje wytgcznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Ujawnione wady bedg usuniete bezptatnie w trakcie trwania gwarancji przez Autoryzowany Serwis Producenta.

Klient (reklamujgcy) posiada mozliow$¢ zgtoszenia reklamaciji poprzez e-mail: reklamacje@kidwell.eu

Gwarancja bedzie respektowana jedynie w przypadku dotgczenia do reklamowanego produktu opisu uszkodzenia, zdjecia
uszkodzenia, informacji w jakich okoliczno$ciach doszto do uszkodzenia oraz dowodu zakupu zawierajgcego datg sprzedazy.
Ewentualne wady lub uszkodzenia produktu ujawnione i zgtoszone w okresie trwania gwarancji beda usuniete bezptatnie
w terminie 14 dni roboczych od momentu otrzymania zgtoszenia reklamacji lub dostarczenia wadliwego produktu
do serwisu, jesli jest to konieczne do rozwigzania reklamacji. W uzasadnionych przypadkach (np. koniecznos¢
sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy) termin ten moze ulec przedtuzeniu o kolejne 21 dni.

Wady lub uszkodzenia produktu powinny by¢ zgtoszone i do serwisu niezwtocznie po ich ujawnieniu.

W przypadku gdy serwis uzna, ze usunigcie wady nie jest mozliwe, klientowi przystuguje prawo do wymiany towaru na inny,
posiadajacy te same lub zblizone parametry techniczne. W przypadku braku produktu w wybranej przez klienta kolorystyce,
producentowi przystuguje prawo do zaproponowania nowego produktu w innym wzorze niz produkt reklamowany.
Gwarancjg nie sa objete: naturalne zuzycie zwigzane z eksploatacja, uszkodzenia powstate w wyniku
niewtasciwego i niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania, uszkodzenia lub rozdarcia wynikte z winy nabywcy,
ptowienie tkanin spowodowane diugotrwatym dziataniem promieni stonecznych, pranie w nieodpowiedniej
temperaturze, ingerencje cieczy, nieuprawnione przerébki, uszkodzenia mechaniczne, celowe uszkodzenia
i wywotane nimi wady.

Producent ani Autoryzowany Serwis nie odpowiada za szkody i straty powstate w wyniku braku mozliwosci korzystania
z produktu bedgcego w naprawie.

Produkty do reklamacji przyjmowane sg wytacznie czyste i w kartonowym opakowaniu (oryginalnym lub zastgpczym).
Dostarczenie produktu w stanie nieckompletnym lub brak odpowiedniego opakowania jest réwnoznaczne z niewypetnieniem
przez kupujgcego warunkéw gwarancji i moze stanowi¢ podstawe do odmowy naprawienia produktu lub przedtuzenia okresu
naprawy.

Serwis moze odmoéwi¢ wykonania naprawy w przypadku stwierdzenia $ladéw nieautoryzowanej naprawy.

W przypadku nieuzasadnionej reklamacji produktu sprawnego lub uszkodzonego, zgtaszajacy reklamacje zostanie obcigzony
kosztami transportu.

Jesli w odestanym do naprawy serwisowej produkcie nie zostanie stwierdzona usterka, konsument bedzie obcigzony kosztem
ekspertyzy (stawka godzinowa: 30 zt netto).

W przypadku gdy usterka nie jest objeta gwarancjg producenta, serwis moze zaproponowac wykonanie ustugi odptatne;j.
Gwarancja na produkt nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z rekojmi.

data zgtoszenia data naprawy opis uszkodzenia pieczgtka serwisu

data sprzedazy pieczatka i podpis sprzedawcy



UNIWERSALNA KARTA GWARANCYJNA

W RAZIE AWARII PROSIMY O DOLACZENIE KARTY GWARANCYJNEJ DO
ODSYLANEGO PRODUKTU

Imie:

Nazwisko:

Kod pocztowy:

Miejscowosc¢:

Telefon (wraz z kierunkowym):

Adres e-mail:

Produkt:

Model:

Index:

EAN:

Data i miejsce zakupu:

Kupujacy (podpis):

Producent:

DERFORM

Sady ul. Za Motelem 1
62-080 Tarnowo Podgérne

Klauzula informacyjna dla osoby skladajacej reklamacje.

1.

Administrator danych: Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Derform Sp. J. Derggowscy z siedziba w Sadach, ul Za Motelem 1, 62-080 Tarnowo
Podgorne.

Kontakt z Admini: danych: W celu kania informacji dotyczgcych prawidlowosci przetwarzania danych osobowych przez Administratora nalezy
skontaktowac si¢

z Administratorem pisemnie na adres siedziby Administratora danych z dopiskiem na kopercie: Ochrona danych osobowych.

Cel i podstawa przetwarzania danych: Pani/Pana dane osobowe przetwarzane beda w celu rozpatrzenia i obstugi zlozonej przez Pania/Pana reKlamacji, co stanowi
realizacjg naszego prawnie uzasadnionego interesu polegajacego na nalezytym rozpatrzeniu

i obstudze Pani/Pana roszczen (podstawa z art. 6 ust. 1 lit. F) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27.04.2016 r. w sprawie ochrony
bod przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne

0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
rozporzadzenie o ochronie danych) dalej: RODO.

Dobrowolnos¢ podania danych: Podanie danych jest dobrowolne, jednak konieczne do realizacji celow, do jakich zostaly zebrane, okreslonych w pkt. 3.

Odbiorcy danych: Pani/Pana dane mozemy przekaza¢ wylacznie: a) podmiotom przetwarzajacym - ktérym zlecimy czynnosci wymagajace przetwarzania danych; b)

do uzyskania danych na podstawi igzujgcego prawa.

p P

Okres przechowywania danych: Pani/Pana dane osobowe bedziemy przechowywa¢ przez okres 5 lat liczonych od 1 stycznia roku po 'm za

Pani/Pana sprawy;

Pani/Pana uprawnienia: Posiada Pani/Pan prawo dostepu do treéci swoich danych oraz z zastrzezeniem przepisow prawa: prawo ich sprostowania, usuniecia,
ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia danych, prawo do wniesienia sprzeciwu, prawo

do cofniecia zgody w dowolnym momencie. Ma Pani/Pan prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzgdu Ochrony Danych Osobowych w przypadku stwierdzenia, ze

przetwarzanie danych osobowych narusza przepisy RODO.
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